OBRAZAC 16.
Povjerenici: Mira Hajdi¢
Adresa: Smiljaniceva 2, Split
Poslovni broj spisa: Sp-179/2026
I. PRIJAVA TRAZBINE U STECAJNOM POSTUPKU
PODACI O VIEROVNIKU:
PODACI O VIEROVNIKU:
Ime i prezime/tvrtka ili naziv:
HRVATSKI ZAVOD ZA ZAPOSLIAVANJE
0OIB: 91547293790
Adresa/sjediste: Savska cesta 64, Zagreb
IBAN: HR0210010051563200500
- zastupan po punomocnici Antoniji Bajan, mag. iur. (punomoc u prilogu)
Elektronicka posta: antonija.bajan@hzz.hr
PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime/tvrtka ili naziv:
MARKO KAROGLAN
OIB: 33896230375
Adresa/sjediste: Put Vrila 10, Omi$
PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
- Ugovor o dodjeli potpore male vrijednosti u svrhu samozaposljavanja KLASA: 103-

05/23-01/1501, Urbr.: 2181-34-99/-23-06
- Obavijest o raskidu ugovora i poziv na povrat sredstava od 21.10.2024. g.

Iznos trazbine: 19.505,66 € (glavnica u iznosu od 14.825,02 € + kamata do 30.6.2026. u iznosu
od 4.680,64 €)



&un, i i ih knjiga)
Dokaz o postojanju svake pojedine trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knj

- Obracun kamata na dan 30.6.2026.
- lzvod otvorenih stavaka na dan 30.6.2026.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA/NE za iznos 20.000,00 € o oz
Naziv ovrine isprave: Bjanko zaduznica, posl. broj: OV-3383/2023 (preslika isprave u pr

Il. OBAVIJEST O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo (predmet razluénog prava)

Iznos traZbine osigurane razlué¢nim pravom

(kn)

Ako razluéni vjerovnik koji je i osobni vierovnik duZnika prijavijuje i trasbinu kao steéajni
vjerovnika duzan je

naznaciti dio imovine ste¢ajnoga duznika na koji se odnosi njegovo razluéno pravo i iznos do
kojega njegova

traZzbina predvidivo nece biti namirena tim razluénim pravom.

Ill. OBAVUEST O 1IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava
Predmet izlu¢nog prava

Naznaka postojanja prava iz ¢lanka 148. Ste¢ajnog zakona

Napomena: Temeljem ¢lanka 11. st. 1. t. 2. Zakona o sudskim pristojbama, Hrvatski zavod za
zaposljavanje je osloboden od placanja istih.

Mjesto i datum:
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HRVATSKI ZAVOD ZA ZAPOSLJAVANJE

PP, 933, Savska ¢ 64, 10 000 Zagreb Telefon: )1/ 6126 000 ¢ Fax 01/6.126 038
OIB 91547293790 « E-mail. hzz@hzz hr « URL' http // www hzz hr

KLASA:740-01/26-01/01
URBROJ:344-70/6-26- 2.

\\

PUNOMOC

Ovlaséujem(o) gdu Antoniju Bajan, mag.iur., OIB 75532768223, zaposlena

U Podruénoj sluzbi Split Hrvatskoga zavoda za zapoél']avanie

da me (nas) zastupa u gradanskom, parniénom, izvanparni¢nom ovrsnom,
zemljidnoknjiznom postupku, kaznenom postupku, postupku pred trgovackim
sudom, u postupku pred tijelima drzavne uprave koji se vodi kod

Opcéinskog suda u Splitu

radi stedaja potro$aca Marka Karoglana

pod poslovnim brojem

Ovlaséujem(o) da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim
poslovima u sudu i izvan suda i kod svih drugih drzaviih tijela te da radi zastite i
ostvarenja mojih (nasih) na zakonu osnovanih pravai interesa poduzima sve
pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva a narocito da podnosi
tuzbe i ostale podneske, da sklapa poravnanja, da Jaje nasljedne izjave te da
prima novac i novéane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajem(o) da ju zamjenjuje

U Zagrebu, dana 12.05.2026.

|




Sufinancira
Europska unija

Projekt sufinancira Europska unija
Sadriaj ovog obrasca Iskljutiva je odgovormost Hrvalskog zavoda 2a zapodljavanje

Na temelju programa Mjera aktivne politike zaposljavanja iz nadle2nosti Hrvatskoga zavoda za zapo$ljavanje, u skladu s Uvjetima i

nacinima koristenja sredstava za provodenje mjera u 2023. godini, a koje je utvrdilo Upravno vijede Hrvatskoga zavoda za
zaposljavanje,

HRVATSKII ZAVOD ZA ZAPOSLJAVANJE, sa sjeditem u Zagrebu, Savska cesta 64, OIB: 91547293790, zastupano
po ravnatelju Anti Londaru (u daljnjem tekstu: Zavod)

QUICK CONNECT drudtvo s ogranidenom odgovornodéu za elektroinstalacije, OMIS, Put vrila 10, OIB: 10667747806, (u daljnjem
tekstu: Korisnik potpore), zastupan/-al-0 po: Marko Karoglan, Put vrila 10, OMIS, 21310, O1B:33896230375, £lan uprave. (u
daljnjem tekstu: Zakonski zastupnik)

pojedinagno u daljnjem tekstu kao Ugovorna strana, a skupno kao Ugovorne strane,

sklopill su sljiedeci

UGOVOR O DODJELI POTPORE
male vrijednosti u svrhu samozaposljavanja

(u daljnjem tekstu: Ugovor)

Clanak 1.

(1) Ovim Ugovorom utvrduju se medusobna prava i obveze Ugovornih strana u vezi dodjele potpore male vrijednosti u svrhu
samozaposljavanja koju Zavod dodjeljuje Korisniku potpore.

Clanak 2.
(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Korisniku potpore odobrena potpora za samozaposljavanje za sufinancirano razdoblje:

- od 07.08.2023 do 06.08.2025
« uiznosu od: 14.825,02 € (111.699,11 kn), pri ¢éemu iznos od 5.000,00 € (37.672,50 kn) predstavlja fiksni dio potpore, a iznos
od 9.825,02 € (74.026,61 kn) varijabilni dio potpore,

a ista se smatra potporom male vrijednosti temeljem Zakona o drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17) i Uredbe Komisije (EU)
br,1407/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore
(SL L 352,24.12.2013.).

(2) Zavod Ge Korisniku potpore iznos iz stavka 1. ovoga &lanka isplatiti jednokratno, na Ziro ratun:
. IBAN: HR7124020061101170201 kod Erste & Steiermérkische Bank dd.

najkasnije u roku od 30 (slovima: trideset) dana od dana potpisa ovoga Ugovora, pod uvjetom dostave bjanko zaduznice od strane
Korisnika potpore na iznos, u roku i na nagin kako je to odredeno &lankom 12. ovog Ugovora i upisa Korisnika potpore kao
posiovnog subjekta u nadlezni registar (npr., sudski registar, obrtni¢ka komora).

Clanak 3.

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju, za vrijleme (i nakon, glede tocke 6.) trajanja sufinanciranog razdoblja iz Slanka 2., stavka 1
ovoga Ugovora, sliedece obveze Korisnika potpore koje su bitan sastojak ovog Ugovora:

1 za vrijeme trajanja sufinanciranog razdoblja iz ¢lanka 2., stavka 1. ovoga Ugovora, Zakonski zastupnik ¢e biti prijavijen u
nadleznim evidencijama Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje (u daljnjem tekstu; HZMO) u statusu osiguranika, i to u
punom radnom vremenu kod Korisnika potpore kao poslovnog subjekta kojem je dodijeljena potpora iz ovog Ugovora,

2. za vrijeme trajanja sufinanciranog razdoblja iz &lanka 2., stavka 1. ovoga Ugovora, Zakonski zastupnik ¢e biti ovlasten/a za
zastupanje Korisnika potpore kao poslovnog subjekta,

3. za vrileme trajanja sufinanciranog razdoblja iz ¢lanka 2., stavka 1. ovoga Ugovora, Zakonski zastupnik ¢e zadrzati vecinski
udio koji je imao u Korisniku potpore kao poslovnom subjekiu na dan potpisa avog Ugovora,



. ne provoditi bilo kakve statusne promjene | druge promjene koje dovode do prestanka poslovanja, $to ukljuéuje, ali se ne
ograniava na pripajanje drugom poslovnom subjektu, spajanje, podjelu (razdvajanjem), Iikvitjaciju, stgcaj, pfivre’menu
obustavu poslovanja, mirovanje, odjavu | sliéno. lznimno, prethodna reGenica o priviemenoj obustavi poslovanja ne
primjenjuje se za vrijeme koristenje prava vezanih uz trudnocu i rodilini/ roditeljski/ posvojiteljski dopust, . ‘
zadr2ati pravno - organizacijskl oblik poslovnog subjekta, osim u sluéaju nuZnosti promjene po sili zakona ili promjene

5.
pravnog oblika trgovackog drustva iz j.d.0.0. ud.o.0 ,

6. redovito podmirivati obveze po osnovi poreza | doprinosa nastalih za razdoblje sufinanciranja iz ¢lanka 2., stavka 1. ovoga
Ugovora, } o

7. ostvariti ukupni prihod od obavijanja poslovanja u razdoblju od 24 (slovima: dvadeset i ¢etiri) mjeseca od prijave Zakonskog

. zastupnika u evidencije HZMO-a u iznosu od najmanje 50% (slovima: pedeset posto) dodijelienog iznosa potpore iz élanka

2, stavka 1. ovog Ugovora

Clanak 4.

(1) Zavod ée provieravati ispunjava li Korisnik potpore obveze iz &lanka 3. stavka 1. ovog Ugovora uvidom u dostupne javne baze
podataka ifili elektronskom razmjenom s tijelima javne uprave koja s istima raspolazu.

(2) U sluéaju zahtjeva Zavoda, Korisnik potpore obvezan je dostaviti dokumentaciju potrebnu za pravdanje obveza iz &lanka 3.
stavka 1. ovog Ugovora i to:

1. Potvrda Porezne uprave o stanju duga;

2. Sluzbena financijska izvjeS¢a koja obuhvadaju razdoblje sufinanciranja, i to:
a) Pregled poslovnih primitaka i izdataka (Obrazac P-PPI), Popis dugotrajne imovine (Obrazac DI) i Godisnja prijava poreza
na dohodak (Obrazac DOH) ako se radi o obvezniku poreza na dohodak koji porez plata temeliem podataka iz poslovnih
knjiga,
b} lzvjesce o pausalnom dohotku od samostalnih djelatnosti i upla¢enom pausalnom porezu na dohodak i prirezu poreza na
dohodak (Obrazac PO-SD) ako se radi 0 obvezniku poreza na dohodak koji porez plac¢a pausaino,

¢) Godisnji financijski izviedtaj (Obrazac GFI-POD) i Popis dugotrajne imovine ako se radi o obvezniku poreza na dobit;
3. i drugu dokumentaciju potrebnu za provjeru ispunjava li Korisnik potpore obveze iz &lanka 3. stavka 1. ovog Ugovora.

(3) Korisnik potpore obvezan je dostaviti dokumentaciju iz stavka 2. ovog ¢&lanka najkasnije u roku od 15 dana od dana primitka
pisane obavijesti Zavoda.

(4) Ako Korisnik potpore ne izvréi obvezu iz stavka 3. ovog ¢&lanka u propisanom roku, smatrat ée se da Korisnik potpore nije
ispunio obvezu za dokazivanje koje je zatrazena dokumentacija iz stavka 2. ovog &lanka te ce se postupiti na nacin kako je
propisano ¢lancima 5. i 6. ovoga Ugovora.

Clanak 5.

(1) Ako Korisnik potpore ne ispuni obveze iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke 1.,2,3,4.i5. Ugovora u prvih 12 (slovima: dvanaest)
mijeseci sufinanciranog razdoblja iz &lanka 2., stavka 1. ovoga Ugovora, ovaj Ugovor raskinut ée se po sili zakona. Zavod ée uputiti
Korisniku potpore, na sluzbenu adresu e-podte Korisnika potpore naznacenu na Potpisnoj stranici ovog Ugovora, pisanu Obavijest
o obvezi povrata ukupno isplacenih sredstva iz élanka 2. stavka 1. ovog Ugovora.

(2) Ako Korisnik potpore ne ispuni obveze iz &lanka 3. stavka 1. tocke 1,2, 3, 4. i5. udrugh 12 (slovima: dvanaest) mjeseci
sufinanciranog razdoblja iz &lanka 2., stavka 1. ovoga Ugovora, ovaj Ugovor raskinut ¢e se po sili zakona. Zavod ée uputiti
Korisniku potpore, na sluzbenu adresu e-po3te Korisnika potpore naznadenu na Potpisnoj stranici ovog Ugovora, pisanu Obavijest
o obvezi povrata ukupno isplaéenog iznosa varijabilnog dijela potpore i 50% (slovima: pedeset posto) fiksnog dijela potpore iz
¢lanka 2., stavka 1. ovoga Ugovora.

(3) Korisnik potpore se obvezuje, u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana primitka Obavijesti iz stavaka 1. ili 2. ovoga
¢lanka, Zavodu vratiti utvrdeni iznos povrata.

(4) Ako Korisnik potpore ne izvréi obvezu iz stavka 3. ovoga &lanka u propisanom roku obvezan je izvrsiti povrat utvrdenog iznosa
povrata uvecanog za zakonsku zateznu kamatu obradunatu temeljem odredbe ¢lanka 29., stavka 2. Zakona o obveznim odnosima
po tada vaZecoj stopi zakonskih zateznih kamata.

Clanak 6.

(1) Ako Korisnik potpore ne ispuni svoju obvezu sukladno &lanku 3., stavku 1., todki 6 Ugovora, obvezuje se, u roku od 15
(slovima: petnaest) dana od dana primitka pisane obavijesti Zavoda, podmiriti sve obveze po osnovi poreza i doprinosa.

(2) Ako Korisnik potpore ne postupi sukladno stavku 1. ovoga ¢lanka, ovaj Ugovor raskinut ée se po sili zakona istekom posljednjeg
dana roka za podmirivanje obveze iz stavka 1. ovog lanka. Zavod ¢e uputiti Korisniku potpore, na sluzbenu adresu e-poste
Korisnika potpore naznacenu na Potpisnoj stranici ovog Ugovora, pisanu Obavijest o obvezi povrata ukupno isplacenih sredstva po
ovom Ugovoru.

(3) Korisnik potpore se obvezuje, u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana primitka Obavijesti iz stavka 2 ovoga ¢lanka,
Zavodu vraliti ukupno isplacena sredstva iz €lanka 2. stavka 1 ovog Ugovora.

N



(4) Ako Korisnik potpore ne izvréi obvezu Iz stavka 3. ovoga Slanka u propisanom roku obvazan je zvréiti povrat ukupno isplacenih
sredstva iz Slanka 2. stavka 1. ovog Ugovora uvedan za zakonsku zateznu kamatu obraéunatu temeljem odredbe Elanka 29,
stavka 2. Zakona o obveznim odnosima po tada vazecol stopi zakonskih zateznih kamata.

Clanak 7.

(1) Ako Korisnik potpore ne ispuni obveze iz Slanka 3. stavka 1. totke 7. Ugovora, ovaj Ugovor raskinut ¢e se po sili zakona Zavod

&e uputiti Korisniku potpore, na sluzbenu adresu e-podte Korisnika potpore naznatenu na Potpisnoj stranici ovog Ugovora, pisanu
Obavijest o obvezi povrata ukupno isplacenih sredstva po ovom Ugovoru.

(2) Korisnik potpore se obvezuje, u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana primitka Obavijesti iz stavka 1. ovoga élanka,
Zavodu vratiti ukupno isplaéena sredstva iz ¢lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora

(3) Ako Korisnik potpore ne izvr§i obvezu iz stavka 2. ovoga Elanka u propisanom roku obvezan je izvrsiti povrat ukupno isplaéenih
sredstva iz Slanka 2. stavka 1. ovog Ugovora uveéanog za zakonsku zateznu kamatu obragunatu temeljem odredbe &lanka 29
stavka 2. Zakona o obveznim odnosima po tada vaZecoj stopi zakonskih zateznih kamata.

Clanak 8.

(1) Korisnik potpore obvezuje se namjenski utrositi iznos varijabilnog dijela potpore iz tlanka 2, stavka 1. ovog Ugovora te u roku
od 30 (slovima: trideset) dana od isteka prvih 12 (slovima: dvanaest) mijeseci sufinanciranog razdoblja (06.08.2024) iz &lanka 2 ,
stavka 1. ovog Ugovora, dostaviti Izviesée o namjenskom utrosku potpore male vrijednosti u svihu samozapoSljavanja (u dalinjem
tekstu: lzviedée) s dokumentaciiom kojom se dokazuje namjensko troSenje sredstava varijabilnog dijela potpore sukladno

trodkovniku | poslovnom planu, pri demu su trodkovi za koje je isplacen iznos varijabilnog dijela potpore prihvatijivi ako su
kumulativno zadovoljeni sljede¢i uvjeti:

1. da su u skladu s odobrenim trodkovnikom dostavijenim uz poslovni plan,

2. da su nastali i pladeni od dana registracije Korisnika potpore kao posiovnog subjekta do isteka prvih 12 (slovima. dvanaest)
mijeseci sufinanciranog razdoblja,

3. da su placeni transakcijski, putem ratuna Korisnika potpore kao poslovnog subjekta,

4. da su u skladu s realnim trziSnim cijenama,

5. da su zabiljezeni u poslovnim knjigama Korisnika potpore sukladno vazeéim ratunovodstvenim propisima.

(2) Dugotrajna imovina za koju je isplacen iznos varijabilnog dijela potpore je prihvatljiv trodak ako je zadrzana u viasnistvu
Korisnika potpore i koristi se sukladno svrsi poslovanja izlozenog u poslovnom planu tijlekom sufinanciranog razdoblja

(3) Korisnik potpore se obvezuje o svom trodku oznagiti dugotrajnu materijalnu imovinu za koju je isplacen iznos varijabilnog dijela
potpore u pojedinagnom iznosu vecem od 1.500 EUR (11.301,75 kn) putem samoljepljive plastificirane naljepnice.

(4) Izgled informativne samoljepljive plastificirane naljepnice iz stavka 3., ovog &lanka Ugovora mora sadrzavati bijelu podiogu na
kojoj se nalazi logo Zavoda i logo s oznakama Europske unije (dostupni na web adresi: www.mijere.hr) s natpisom .Sufinancira
Europska unija®, pri éemu iste moraju biti na predmetu za koje je isplaéen iznos varijabilnog dijela potpore najmanje do kraja
sufinanciranog razdoblja iz &lanka 2., stavka 1. ovoga Ugovora.

Clanak 9.

1) Ako Korisnik potpore ne dostavi lzvieSée iz &lanka 8. stavka 1. ovog Ugovora, Zavod ¢e pisanim putem pozvati Korisnika potpore
da u dodatnom roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana zaprimanja poziva dostavi lzviesce s dokumentacijom iz &lanka 8
stavka 1. ovog Ugovora,

(2) Ako Korisnik potpore ne postupi po pozivu iz prethodnog stavka ovog &lanka Zavod Ge raskinuti ovaj Ugovor upudivanjem
Korisniku potpore, na sluzbenu adresu e-poste Korisnika potpore naznadenu na Potpisnoj stranici ovog Ugovora, pisanu izjavu ©
raskidu Ugovora, pri éemu se Ugovor smatra raskinutim danom prispijeca takve pisane izjave na sluzbenu adresu e-poste Korisnika
potpore te uputiti Korisniku potpore Obavijest o obvezi povrata ukupnog iznosa potpore iz &lanka 2., stavka 1. ovog Ugovora.

(3) Korisnik potpore se obvezuje, u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana primitka Obavijesti iz stavka 2. ovoga ¢lanka,
vratiti Zavodu ukupno isplaéeni iznos potpore iz ¢tlanka 2., stavka 1. ovog Ugovora.

(4) Ako Korisnik potpore ne izvréi obvezu iz stavka 3. ovoga &lanka u propisanom roku obvezan Je izvrsiti povrat ukupno isplacenih
sredstva iz Slanka 2. stavka 1. ovog Ugovora uvecanog za zakonsku zateznu kamatu obradunatu temeljem odredbe clanka 29,
stavka 2. Zakona o obveznim odnosima po tada vazeto) stopi zakonskih zateznih kamata.

Clanak 10.

(1) Ako Korisnik potpore ne utrosi isplaéeni iznos varijabilnog dijela potpore ili ga ne utrodl sukladno &lanku 8. stavcima 1.12,
Zavod e uputiti Korisniku potpore Obavijest 0 obvezi povrata neutrosenog (znosa varijabilnog dijela potpore, odnosno iznosa
varijabilnog dijela potpore za troskove koji nisu prihvatljivi sukladno ¢lanku 8. stavcima 1. i 2. ovog Ugovora



(2) Ako Korisnik potpore ne postupi sukladno &lanku 8. staveima 3. i 4. Zavod ¢e uputit Korisniku potpore Obavijest o obyez;
povrata 10% (slovima: deset posto) iznosa ispladenih sredstava za troSkove dugotrajne materijalne imovine koja nije propisno
oznacena

(3) Korisnik potpore se obvezuje, u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana primitka Obavijesti iz stavaka 1. i 2. ovoga &lanka,
vratiti Zavodu utvrdeni iznos povrata

(4) Ako Korisnik potpore ne izvrsi obvezu iz stavka 3. ovoga ¢lanka u propisanom roku obvezan je izvrditi povrat utvrdenog iznosa
povrata, uveéan za zakonsku zateznu kamatu obraéunatu temeljem odredbe &lanka 29., stavka 2. Zakona o obveznim odnosima po

tada vazecoj stopi zakonskih zateznih kamata.

Clanak 11.

1) Zakonski zastupnik se obvezuje, u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana saznanja, pisanim putem obavijestiti Zavod o
okolnosti da je privremeno nesposoban za rad u trajanju duzem od 42 (slovima: Cetrdeset | dva) danaiili koristi pravo na rodifini/
roditeljski/ posvojiteljski dopust.

(2) Ako je Zakonski zastupnik priviemeno nesposoban za rad duze od 42 (slovima: Cetrdeset i dva) dana, ali ne duZe od 6 (slovima:
Sest) mjeseci, Korisnik potpore se obvezuje na produljenje ugovornog odnosa sa Zavodom u onom razdoblju koje odgovara
razdoblju priviemene nesposobnosti za rad i danima osiguranja na teret Hrvatskoga zavoda za zdravstveno osiguranje sklapanjem
dodatka ovom Ugovoru sa Zavodom.

(3) U sluéaju iz stavka 2. ovoga &lanka Ugovora, dodatak ovom Ugovoru Korisnik potpore se obvezuje sklopiti sa Zavodom u roku
od 30 (slovima: trideset) dana od dana zakljuéenja priviemene nesposobnosti za rad ili zakljuCenja rodilinog/ roditeljskog/
posvojiteljskog dopusta,

(4) Ako Korisnik potpore, u slugaju iz stavka 2. ovog &lanka, ne sklopi dodatak ovom Ugovoru sa Zavodom u roku iz stavka 3. ovog
Clanka Ugovora, Zavod ¢e raskinuti ovaj Ugovor upudivanjem Korisniku potpore, na sluzbenu adresu e-poste Korisnika potpore
naznaenu na Potpisnoj stranici ovog Ugovora, pisanu izjavu o raskidu Ugovora, pri &emu se Ugovor smatra raskinutim danom
slanja takve pisane izjave na sluzbenu adresu e-podte Korisnika potpore te uputiti Korisniku potpore Obavijest o obvezi povrata
ukupno isplacenih sredstava iz ¢lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora.

(5) Korisnik potpore se obvezuije, u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana primitka Obavijesti iz stavka 4. ovog élanka, vratiti
Zavodu ukupno isplacena sredstva iz Slanka 2., stavka 1. ovoga Ugovora.

(6) Ako Korisnik potpore ne izvrsi obvezu iz stavka 5. ovoga ¢lanka u propisanom roku obvezan je izvr$iti povrat ukupno isplacenih
sredstava iz ¢lanka 2., stavka 1. ovog Ugovora uvedan za zakonsku zateznu kamatu obracunatu temeliem odredbe &lanka 29,
stavka 2. Zakona o obveznim odnosima po tada vazecoj stopi zakonskih zateznih kamata.

(7) Ako je Zakonski zastupnik priviemeno nesposoban za rad u trajanju duzem od 6 (slovima: Sest) mjeseci, Zavod ¢e raskinuti ovaj
Ugovor upuéivanjem Korisniku potpore, na sluzbenu adresu e-poste Korisnika potpore naznadenu na Potpisnoj stranici ovog
Ugovora, pisanu izjavu o raskidu Ugovora, pri éemu se Ugovor smatra raskinutim danom slanja takve pisane izjave na siuzbenu
adresu e-poste Korisnika potpore te uputiti Korisniku potpore Obavijest o obvezi povrata varijabilnog dijela potpore iz &lanka 2
stavka 1. ovog Ugovora, a koji nije opravdan sukladno ¢lanku 8. ovog Ugovora i 50% (slovima: pedeset posto) fiksnog dijela
potpore iz ¢lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora.

(8) Korisnik potpore se obvezuje, u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana primitka Obavijesti o obvezi povrata, vratiti Zavodu
utvrdeni iznos povrata iz ¢lanka 2., stavka 1. ovoga Ugovora.

(9) Ako Korisnik potpore ne izvrsi obvezu iz stavka 8. ovoga ¢lanka u propisanom roku obvezan je izvr$iti povrat utvrdenog iznosa
iz ¢lanka 2., stavka 1. ovog Ugovora uvecan za zakonsku zateznu kamatu obratunatu temeljem odredbe ¢lanka 29, stavka 2
Zakona o obveznim odnosima po tada vaZecoj stopl zakonskih zateznih kamata.

(10) Ako Zakonski zastupnik koristi pravo na bolovanje zbog komplikacija u svezi s trudno¢om i porodajem koje su prethodile
obveznom rodilinom dopustu, Korisnik potpore se obvezuje na produljenje ugovomog odnosa sa Zavodom u onom razdoblju koje
odgovara razdoblju koridtenja gore navedenih prava | danima osiguranja na teret Hrvatskoga zavoda za zdravstveno osiguranje, all
ne dulje od razdoblja preostalog do isteka ugovorne obveze, sklapanjem dodatka ovom Ugovoru sa Zavodom.

(11) U sluéaju iz stavka 10. ovoga ¢lanka Ugovora, dodatak ovom Ugovoru Korisnik potpore se obvezuje sklopiti sa Zavodom u
roku od 30 (slovima: trideset) dana od dana prestanka koridtenja bolovanja zbog komplikacija u svezi s trudnoéom i porodajem koje
su prethodile obveznom rodiljnom dopustu,

(12) Ako Korisnik potpore, u sluéaju iz stavka 10. ovog ¢lanka, ne sklopi dodatak ovom Ugovoru sa Zavodom u roku iz stavka 7
ovog ¢lanka Ugovora, Zavod ce raskinuti ovaj Ugovor upuéivanjem Korisniku potpore, na sluzbenu adresu e-poste Korisnika
potpore naznacenu na Potpisnoj stranici ovog Ugovora, pisanu izjavu o raskidu Ugovora, pri éemu se Ugovor smatra raskinutim
danom slanja lakye pisane izjave na sluzbenu adresu e-podte Korisnika potpore te uputiti Korisniku potpore Obavijest o obvezi
poyrata ukupno isplacenih sredstava iz &lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora.

(13) Korisnik potpore se obvezuje, u roku od 16 (slovima: petnaest) dana od primitka Obavijesti iz stavka 12. ovoga Clanka, vratiti
Zavodu ukupno ispla¢ena sredstva iz ¢lanka 2., stavka 1, ovog Ugovora,
(14) Ako Korisnik potpore ne izvréi obvezu iz stavka 13. ovoga élanka u propisanom roku obvezan je izvrsiti povrat ukupno

isplacenih sredstava iz ¢lanka 2., stavka 1. ovog Ugovora uvedan za zakonsku zateéznu kamatu obracunatu temeljem odredbe
¢lanka 29., stavka 2. Zakona o obveznim odnosima po tada vazecoj stopl zakonskih zateznih kamata.



(15) Ako Zakonski zastupnik koristi pravo na rodilini dopust prije rodenja djeteta il roditeljskil posvoitefjski dopust nakon rodenja
djeteta sukladno Zakonu © rodiljnim | roditeljskim potporama (NN 59/17), Korisnik potpore se obvezuje na produljenje ugovornog
odnosa sa Zavodom u onom razdoblju koje odgovara razdoblju koridtenja gore navedenih prava | danima osiguranja na teret

Hrvatskoga zavoda za zdravstveno osiguranje, all ne dulje od razdoblja preostalog do isteka ugovorne obveze, sklapanjem dodatka
ovom Ugovoru sa Zavodom.

(16) U sludaju iz stavka 15. ovoga &lanka Ugovora, dodatak ovom Ugovoru Korisnik potpore se obvezuje sklopiti sa ZW u
roku od 30 (slovima: trideset) dana od dana prestanka koriStenja prava na rodiljni dopust prije rodenja dieteta iili roditeljskog/
posvojiteljskog dopusta nakon rodenja djeteta sukladno Zakonu o rodiljnim i roditeliskim potporama (NN 59/17)

(17) Ako Korisnik potpore, u sluéaju iz stavka 15. ovog Elanka, ne skiopi dodatak ovom Ugovoru sa Zavodom u roku iz stavka 10
ovog tlanka Ugovora, Zavod Ge raskinuti ovaj Ugovor upuéivanjem Korisniku potpore, na sluzbenu adresu e-podte Korisnika
potpore naznadenu na Potpisnoj stranici ovog Ugovora, pisanu izjavu © raskidu Ugovora, pri demu se Ugovor smatra raskinutim
danom slanja takve pisane izjave na slutbenu adresu e-poste Korisnika potpore te uputiti Korisniku potpore Obavijest o obvezi
povrata ukupno ispladenih sredstava iz &lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora.

(18) Korisnik potpore se obvezuje, u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od primitka Obavijesti iz stavka 12 ovoga Clanka, vratiti
Zavodu ukupno isplacena sredstva iz Elanka 2, stavka 1. ovoga Ugovora.

(19) Ako Korisnik potpore ne izvrsi obvezu iz stavka 13. ovoga #lanka u propisanom roku obvezan je izvr§iti povrat ukupno
ispla¢enih sredstava iz &lanka 2., stavka 1. ovog Ugovora, Korisnik potpore se obvezuje, u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od
dana raskida Ugovora, vratiti Zavodu ukupno ispladena sredstva iz &lanka 2., stavka 1. ovoga Ugovora, uvecana za zakonsku
zateznu kamatu obragunatu temeljem odredbe &lanka 29., stavka 2 Zakona o obveznim odnosima po tada vazecéoj stopi zakonskih
zateznih kamata.

Clanak 12.

(1) Radi osiguranja naplate trazbina Zavoda nastalih iz ili u vezi s ovim Ugovorom, Korisnik potpore ¢e odmah po potpisu ovog
Ugovora, a najkasnije u roku od 8 (slovima: osam) dana od potpisa Ugovora, predati Zavodu od oviastene osobe Korisnika potpore
kao duznika potpisanu, te od Zakonskog zastupnika kao jamca platca potpisanu, i od javnog biljeznika potvrdenu (solemniziranu)
bjanko zaduznicule izdanu na veti iznos od iznosa koji e Korisniku potpore biti isplacen ovim Ugovorom. Ako Korisnik potpore nije
trgovadko drustvo, uz Korisnika potpore kao duznika, bjanko zaduznicu obvezna je potpisa | druga fizitka osoba kao jamac platac.
Trosak potvrde bjanko zaduznice snosi Korisnik potpore.

(2) Ako Korisnik potpare postupi suprotno odredbi stavka 1. ovoga €lanka ovaj Ugovor raskinut e se po sili zakona.

(3) Ugovorne strane suglasno utvrduju da Zavod ima pravo po svojoj ocjeni ispuniti i podnijeti bjanko zaduZnicu na naplatu protiv
Korisnika potpore (ifili jamaca-plataca) radi namirenja bilo koje trazbine iz ovog Ugovora, ukljuéujuéi osobito i traZbinu s osnova
naknade Stete, povrata isplaéenog po raskidu Ugovora ili stetenog bez osnove. Zavod nije duzan posebno obavijestiti Korisnika
potpore (ili jamca-platca) prije podnosenja bjanko zaduznice na naplatu. Po iskoridtenju zaduznice (u cijelosti ili djelomicno),
Korisnik potpore (i jamci-platci, ako ih ima) su duzni predati Zavodu novu bjanko zaduZnicu sukladno stavku 1. ovog &lanka.

(4) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Zavod oviasten zadrZati bjanko zaduznicu u svom posjedu (kao i pravo na naplatu iste)
sve do okonEanja naknadne proviere i revizile zahtjeva 7akonskog zastupnika, odnosno Korisnika potpore, pripadajuce
dokumentacije i isplate sredstava po skloplienom Ugovoru. Navedeno se ne primjenjuje ukoliko je Zavod podnio bjanko zaduZnicu

na naplatu ili Zavod utvrdi postojanje takve trazbine prema Korisniku potpore, u kojem slucaju Zavod ima pravo zadrZati bjanko
zaduznicu sve dok se njegove traZbine u cijelosti ne namire.

(5) Ugovorne strane suglasno utvrduju da su odredoe Ugovora o bjanko zaduZnici bitan sastojak ovog Ugovora, te se primjenjuju u
sluéaju raskida Ugovora.

Clanak 13.

(1) U sluéajevima kada se ovaj Ugovor ne raskida po sili zakona, Zavod ce raskinuti ovaj Ugovor upuéivanjem Korisniku potpore, na
sluzbenu adresu e-poste Korisnika potpore naznatenu na Potpisnoj stranici ovog Ugovora, pisanu izjavu o raskidu Ugovora, pri

&emu se Ugovor smatra raskinutim danom slanja takve pisane izjave na sluzbenu adresu e-poste Korisnika potpore, u slu¢ajevima
naznaéenim u odredbama prethodnih ¢lanaka ovog Ugovora.

(2) Osim raskida Ugovora u slu¢ajevima naznadenim u odredbama prethodnih Slanaka ovog Ugovora, Zavod moze raskinuti ova)
Ugovor upucivanjem Korisniku potpore, na sluZbenu adresu e-podte Korisnika potpore naznatenu na Potpisnoj stranici ovog
Ugovora, pisanu izjavu o raskidu Ugovora, pri ¢emu se Ugovor smatra raskinutim danom prispijeca takve pisane izjave na sluzbenu
adresu e-poste Korisnika potpore, | u drugim sluajevima povreda ovog Ugovora ili propisa od strane Korisnika potpore.

(3) Korisnik potpore je obvezan Zavodu i institucijama relevantnim za pracenje projekata financiranih iz sredstava Europske unije
omoguditi kontrolu provedbe i nadzora ovog Ugavora.

(4) Korisnik potpore je obvezan Zavodu omogucili terensku kontrolu provedbe ovog Ugovora. U sludaju terenske kontrole, Korisnik
potpore obvezan je osigurati dostupnost ratunovodstvenih evidencija, pratece dokumentacije te opreme, vozila i robe koje su
financirane iz iznosa varijabilnog dijela potpore iz &lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora.

(5) Ugovorne strane suglasno utvrduju da Zavod ima pravo naknadne proviere i revizije zahtjeva | pripadajuce dokumentacije,
isplate sredstava po ovom Ugovoru te postupanja prema rezultatima provedene revizije.



(6) Ako Zavod sukladno prethodnim stavcima ovog dlanka, po isteku sufinanciranog raldob'laj 0#"05"0 trajanja 9vog Ugover
utvrdi da je doslo do povreda ovog Ugovora ili drugih propisa od strane Korisnika potpore, Korisnik potpore se Obvegup Zavo,
izvr8iti povrat sredstava isplacenih temeljem ovog Ugovora za koje Zavod utvrdi da nisu utro$ena namjenski, i to U onim 1znosima

kako su isti propisani prethodnim ¢lancima ovog Ugovora

Clanak 14.

(1) Radi nadzora i kontrole ugovornih obveza, Zavod od Korisnika potpore moZe traZiti i drugu dokumentaciju vezanu uz
sufinancirani poslovni subjekt.

Clanak 15.

(1) Ugovome strane su suglasne da ¢e eventuaine sporove koji nastanu iz ovog Ugovora riesavati sporazumno, a ukoliko to nije
mogude, spor ée riedavati pred stvarno | mjesno nadleznim sudom

Clanak 16.

(1) Korisnik potpore se obvezuje obavijestiti Zavod o eventualnoj promjeni adrese e-poSte Korisnika potpore naznaéene na
Potpisnoj stranici ovog Ugovora, te navedenu adresu e-poite za svo vrijeme trajanja ovog Ugovora odrzavati na nacin koji ¢e
omoguciti redovni primitak sve upucéene e-poste.

(2) Ugovome strane su suglasne da se na prava i obveze Ugovornih strana koji nisu posebno uredeni ovim Ugovorom, primjenjuju
odredbe vaZeceg Zakona o obveznim odnosima i drugih primjenjivih propisa.

Clanak 17.
(1) Ovaj Ugovor skioplien je u 3 (slovima: tri) istovietna primjerka, od kojih Zavod zadrzava 2 (slovima: dva), a Korisnik potpore 1

(slovima: jedan) primjerak.

Clanak 18.

(1) Dodijeliena potpora iz ovog Ugovora sufinancirana je sredstvima Europske unije iz Europskog socijalnog fonda plus.

Clanak 19.

(1) Ugovorne strane u znak prihvata prava i obveza te istinitosti i toénosti navoda sadrzanih u ovom Ugovoru isti viastoruéno
potpisuju.

[POTPISNA STRANICA]

HRVATSKI ZAVOD

Korisnik potpore
ZA ZAPOSLJAVANJE [\'!.\,L 2 o L
_ + Ravnatelj
7z
R

QUICK CONNECT drustvo s ogranicenom
odgovornos§cu za elektroinstalacie
Marko Karoglan, (¢lan uprave)

Ante Lonéar
sluzbena adresa e-poste:

markokaro17@gmail.com
(mailto:markokaro17@gmail com)

Klasa: 103-05/23-01/1501
Urbroj: 2181-34-99/-23-06
SPLIT Datum: 08.08.2023.



HRVATSKI ZAVOD ZA ZAPOSLJAVANJE
Podru¢na sluzba SPLIT

Bihacka 2/c , 21000 Split

KLASA: 103-05/23-01/1501
Ur. broj: 2181-34-100/14-24-08
SPLIT, 21.10.2024

QUICK CONNECT drustvo s ogranienom odgovornodéu za oloktrolnsmacljse
OMIS,

OBAVIJEST O RASKIDU UGOVORA
1 POZIV NA POVRAT SREDSTAVA

Postovani,

na temelju Ugovora o Potpore za samozapodljavanje klasa: 103-05/23-01/1501 urbroj: 2181-34-99/-23-08 od 08.08.2023,
utvrdili smo da je doslo do krenja ugovornih obveza i to:

Glanak 8.

(1) Korisnik potpore obvezuje se namjenski utroiti iznos varijablinog dijela potpore iz Elanka 2., stavka 1. ovog Ugovora te u
roku od 30 (slovima: trideset) dana od isteka prvih 12 (slovima: dvanaest) mjeseci sufinanciranog razdoblja (06.08.2024) iz
dlanka 2., stavka 1. ovog Ugovora, dostaviti Izvje$¢e o namjenskom utroéku potpore male vrijednosti u svrhu
samozaposljavanja (u daljnjem tekstu: lzvjeSce) 5 dokumentacijom kojom se dokazuje namjensko tro3enje sredstava
varijabilnog dijela potpore sukladno troskovniku | poslovnom planu, pri ¢emu su troskovi za koje je isplacen iznos varijabilnog
dijela potpore prihvatijivi ako su kumulativno zadovoljeni sliede¢i uvieti:

1. da su u skladu s odobrenim tro$kovnikom dostavijenim uz poslovni plan,
2. da su nastali i plaéeni od dana registracije Korisnika potpore kao poslovnog subjekta do isteka prvih 12 (slovima: dvanaest)
mijeseci sufinanciranog razdoblja,

3. da su plaéeni transakcijski, putem ratuna Korisnika potpore kao poslovnog subjekta,

4. da su u skladu s realnim trZi3nim cijenama,
5. da su zabiljezeni u poslovnim knjigama Korisnika potpore sukladno vaZetim ratunovodstvenim propisima.

{2) Dugotrajna imovina za koju je ispla¢en iznos varijabilnog dijela potpdre je prihvatijiv tro3ak ako je zadrzana u viasniStvu
Korisnika potpore i koristi se sukladno svrsi poslovanja izloZenog u poslovnom planu tijekom sufinanciranog razdoblja.

(3) Korisnik potpore se obvezuje o svom troBku oznatiti dugotrajnu materijainu imovinu za koju je isplacen iznos varijabiinog |
dijela potpore u pojedinatnom iznosu veéem od 1.500 EUR (11.301,75 kn) putem samoljepljive plastificirane naljepnice. |

(4) Izgled informativne samoljepljive plastificirane naljepnice iz stavka 3., ovog tlanka Ugovora mora sadrZavati bijelu podiogu

na kojoj se nalazi logo Zavoda i logo s oznakama Europske unije (dostupni na web adresi: www.mjere.hr) s natpisom

,Sufinancira Europska unija”, pri éemu iste moraju biti na predmetu za koje je isplaten iznos varijabilnog dijela potpore |
najmanje do kraja sufinanciranog razdoblja iz 8lanka 2., stavka 1. ovoga Ugovora. l

Clanak 9.

1) Ako Korisnik potpore ne dostavi lzvies¢e iz tlanka 8. stavka 1. ovog Ugovora, Zavod ¢e pisanim putem pozvati Korisnika
potpore da u dodatnom roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana zaprimanja poziva dostavi lzviedce s dokumentacljom iz
¢&lanka 8. stavka 1. ovog Ugovora.

(2) Ako Korisnik potpore ne poslupi po pozivu iz prethodnog stavka ovog tlanka Zavod ¢e raskinuti ovaj Ugovor upugivanjem
Korisniku potpore, na sluzbenu adresu e-poite Korisnika potpore naznatenu na Potpisnoj stranici ovog Ugovora, pisanu
izjavu o raskidu Ugovora, pri temu se Ugovor smalra raskinutim danom prispijeca takve pisane izjave na sluzbenu adresu
e-poste Korisnika potpore te upuliti Korigniku potpore Obavilest o obvezi povrata ukupnog (znosa potpore iz &lanka 2., stavka
1. ovog Ugovora.

{3) Korisnik potpore se obvezuje, u roku od 15 (slovima: pelnaest) dana od dana primitka Obavilesti iz stavka 2. ovoga Clanka, '
vratiti Zavodu ukupno isplaceni iznos potpore iz ¢lanka 2., stavka 1. ovog Ugovora.




opisanom roku obvezan je izvrSiti povrat ukupno
konsku zateznu kamatu obraCunatu temeljem
onskih zateznih kamata.

obvezu iz stavka 3. ovoga ¢lanka u pr
Ugovora uvecanog za za
im odnosima po tada vaZecoj stopi zak

(4) Ako Korisnik potpore ne izvr8i
ispladenih sredstva iz ¢lanka 2. stavka 1. ovog
odredbe Slanka 29., stavka 2. Zakona o obvezn

Clanak 4.

nka 3. sta
koja s istima raspolazu.

ti dokumentaciju potrebnu za pravdanje obveza iz &lanka 3.

vora uvidom u dostupne javne
{1) Zavod ¢e provjeravati Ispunjava li Korisnik potpore obveze iz tla vka 1. ovog Ugo
baze podataka ifili elektronskom razmjenom s tijelima javne uprave

(2) U slugaju zahtjeva Zavoda, Korisnik potpore obvezan je dostavi
stavka 1. ovog Ugovora i to:

1. Potvrda Porezne uprave o stanju duga; )
2. Sluzbena financijska izvje3¢a koja obuhvacaju razdoblje sufinanciranja, i to: ) e —

a) Pregled poslovnih primitaka i izdataka (Obrazac P-PPI), Popis dugotrajne imoviné (Obrazac DI} i G‘;’f"s"’:);z:: &
poreza na dohodak (Obrazac DOH) ako se radi o obvezniku poreza na dohodak koji porez placa temeljem p

poslowvnih knjiga,

b) lzvjeste o pausalnom dohotku od samostainih djelatnosti i uplacenom pausalnom porezu na dohodak i prirezu
poreza na dohodak (Obrazac PO-SD) ako se radi o obvezniku poreza na dohodak koji porez placa pausaino,

¢) Godi$nji financijski izvjestaj (Obrazac GFI-POD) i Popis dugotrajne imovine ako se radi o obvezniku poreza na
dobit;

3. i drugu dokumentaciju potrebnu za provjeru ispunjava li Korisnik potpore obveze iz &lanka 3. stavka 1. ovog Ugovora.

(3) Korisnik potpore obvezan je dostaviti dokumentaciju iz stavka 2. ovog ¢lanka najkasnije u roku od 15 dana od dana
primitka pisane obavijesti Zavoda.

(4) Ako Korisnik potpore ne izvr8i obvezu iz stavka 3. ovog €lanka u propisanom roku, smatrat ¢e se da Korisnik potpore nije
ispunio obvezu za dokazivanje koje je zatrazena dokumentacija iz stavka 2. ovog ¢lanka te ¢e se postupiti na nacin kako je
propisano ¢lancima 5. i 6. ovoga Ugovora.

Buduci da je utvrdeno da nije dostavljena dokazna dokumentacija za pravdanje potpore samozaposljavanja sukladno
¢lanku 9. stavak 1. Ugovora pisanim putem ste pozvani da u dodatnom roku od 15 dana od zaprimanja poziva
dostavite dokumentaciju koja nedostaje. Nije dostavijena trazena dokumentacija: Obrazac Izvje$éa o namjenskom
utroSku sredstava s popratnom dokumentacijom, Potvrda Porezne uprave da nemate dugovanja, te Obrazac GFI-POD
i Popis dugotrajne imovine. Sukladno Clanku 4. | 6. Ugovora o samozapo&ljavanju duzni ste ispuniti Obvezu iz &lanka
3. Ugovora. Poziv za dostavu dokumentacije Vam je upucen 02.10.2024.g. na sluzbenu adresu e-poste Korisnika
potpore. S obzirom da dokazna dokumentacija nije dostavijena u dodatnom roku od 15 dana, sukladno Clanku 9.
stavak 2. Hrvatski Zavod za zaposljavanje raskida Ugovor o samozaposlijavanju klasa: 103-05/23-01/1501, Urbroj:
2181-34-99/-23-06, pri éemu je datum raskida Ugovora dan prispije¢a ove Obavijesti na sluzbenu adresu e-poste

Korisnika potpore.
Sukladno tome, pozivamo Vas na povrat ukupno isplatenih sredstava u iznosu od 14.825,02 € na slijededi nadin:

Primatelj: Drzavni proratun

Ziro ratun: HR 0210010051563200500
Poziv na broj: 1432361-41933-15012023
Model: 00

Opis: Poyrat sredstava

Dokaz o uplatl sredstava (presilka uplatnice Ili Izvatka sa Ziro ratuna) dostavite u roku od 15 dana na Hrvatski zavod
za zaposijavanje, Podru¢na sluzba Split, Bihacka 2c.

Sukladno Clanku 9, stavak 4., ukoliko ne izvriite obvezu u propisanom roku od 15 dana, obvezni ste izvrsiti povrat
utvrdenog Iznosa povrata uvetan za zakonsku zateznu kamatu obratunatu temeljem odredbe &lanka 29., stavka 2.
Zakona o obyeznim odnosima po tada vateco) stopl zakonskih zateznih kamata.

Ako u roku od 16 dana ne Izvréite povrat Isplacenih sredstava Ili se ne izjasnite o sklapanju izvansudske nagodbe o
natinu povrata istih, Hrvatski zavod za zaposljavanje pristupit ¢e aktiviranju Instrumenta osiguranja naplate (bjanko

zaduznice),

Za plaéanje u ratama putem vansudske nagodbe malimo Vas da se obratite pravno] sluzbl na e-mail:
antonija.bajan@hzz.hr Ili na tel,310-514,

Predstojnica:
JELENA GOGIC

— i

7T



g Besli¢

bm: Samozapoéljavanje ST
Jent: 22. listopada 2024. 11:23
To: 'markokaro17@gmail.com’
subject: Samozapoéljavanje - QUICK CONNECT d.o.o.
Attachments: Quick connect.pdf
Postovani,

U privitku Vam dostavljamo Obavijest o raskidu Ugovora i Poziv na povrat sredstava.

Istu Obavijest 3aljemo i klasi¢énom po3tom.

Prigovor moZete uputiti u roku od 15 dana od dana zaprimanja navedene Obavijesti. .
Isto moZete poslati podtom na adresu Bihacka 2c Split, najbliZu Ispostavu, osobno na protokol HZZ-a ili na mail

hzz.split@hzz.hr

S postovanjem,

Odjel mjera aktivne politike zaposljavanja ) i
HRVATSKI ZAVOD ZA ZAPOSLJAVANJE | Podrugna sluzba Spilit | Bihacka 2c Split

PN




$ Hrvatski zavod za zapo&ljavanje

Obratun: Marko Karoglan O1B 33896230375 ID 1432361

PoZetni datum: 18.08.2023
Datum izratuna: 30.06.2026

Obrac¢un kamata

Kamatna grupa: Zakonska zatezna kamata 2017. - 2026. &l. 29 - pravne osobe - ovrha sudovi

Glavnica: 14.825,02
Rbr  Opis Datumod Br.dana Datumdo Glavnica Uplata Kmt. stopa Kamata Kamata ukupno
1 Obratun za razdoblje 18.08.2023 136 31.12.2023 14.825,02 12 662,86 662,86
2 Obra&un za razdoblje 01.01.2024 182 30.06.2024 14.825,02 12,5 921,50 1.584,36
3 Obratun za razdoblje 01.07.2024 184 31.12.2024 14.825,02 12,25 912,99 2.497,35
4 Obra&un za razdoblje 01.01.2025 181 30.06.2025 14.825,02 11,15 819,70 3.317,05
5 Obra&un za razdoblje 01.07.2025 184 31.12.2025 14.825,02 10,15 758,55 4.075,60
6 Obragun za razdoblje 01.01.2026 173 22.06.2026 14.825,02 10,15 713,21 4.788,81
7 Smanjenje kamate 23.06.2026 14.825,02 141,15 4.647,66
8 Obra&un za razdoblje 23.06.2026 8 30.06.2026 14.825,02 10,15 32,98 4.680,64
Stanje na dan 30.6.2026:

Ukupna obra&unata kamata: 4.821,79 eur

Ukupna otpisana kamata: 0,00 eur

Stanje kamate: 4.821,79 eur

Preostala glavnica: 14.825,02 eur

Preostala kamata: 4.680,64 eur

Ukupno preostalo: 19.505,66 eur

Stranica 1 0od 1



HRVATSKI ZAVOD ZA ZAPOSLJAVANJE
OIB: 91547293790
Podrugna sluzba SPLIT

ADRESA: Bihacka 2/c, 21000 Split

Marko Karoglan
Put vrila 10
21310 Omis

Uputom o obavljanju popisa imovine i obveza Ministarstva financija Republike Hrvatske (KLASA:400-
01/15-01/112; URBROJ:513-05-02-15-1) utvrdena je obveza za uskladivanjem potraZivanja i obveza sa
stanjem na dan 31.12.2025. za proraéunske i izvanproraunske korisnike. Slijiedom navedenog Hrvatski
zavod za zaposljavanje dostavlja Vam:

|1ZVOD OTVORENIH STAVAKA NA DAN 30.06.2026.

Prema na3oj knjigovodstvenoj evidenciji na dan 30.06.2026. temeljem ugovora 103-05/23-01/1501,
OIB: 33896230375, iskazan je saldo potraZivanja kako slijedi:

Glavnica: 14.825,02 €

Kamata: 4.680,64 €

Sudski trodkovi: o€

Ukupno: 19.505,66 €
|

Potpis: Wi M.P.

Mjesto i datum: Split, 30.06.2026.
L

1. Potvrdujemo suglasnost otvorenih stavki:
Potpis: M.P.
Mijesto i datum:

2. Napomene:
a) Osporavamo stanje u cijelosti iz razloga

b) Osporavamo stanjeuiznosuod __________ izrazloga

Potpis: M.P.
Mjesto i datum:

Molimo Va$u ovjeru u roku od & dana od primitka. Potpisani i ovjereni primjerak vratiti na gore
naznadenu adresu. U protivnom smatrat ¢emo saldo suglasan.



Obrazac bjanko zaduinice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

po®__ /0.000,00 EUR (slovima: (UG eS¢ 77156¢a

eura)
D uinik:®@ Tvrika ili skraéena tvrtka / naziv / ime i prezime: Qu/ICK Con NECT d 0.0
Sjediste / mjesto i adresa: OMIS (GRAD O'J"”_Jr) L PUT VRILA A0
OIB __£0667747806
DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine u iznosu od® EUR (slovima:
eura)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od®

do dana isplate po stopi od zaplijene svi njegovi racuni kod
banaka te da se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrianom u ovoj ispravi, izravno s racuna
isplate vjerovniku(s) : Tvrtka ili skraéena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Hpypiikt  2Av0ODb  2A flﬂpo@;( AVEL Aﬂ@»
Sjediste / mjesto i adresa: SAVSKA CESTA ©Y 2AGRES
oB__ 215411 G130

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po raéumu i prenosi na ovrhovoditelja.

Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom tragbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: A genf:ija)
s uéincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno, pmpor:ud‘enom postanskom posiljkom s povrafmcom
neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zap[f_e.njujc se trazbina po ra?éunu i prenosi se na
vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku .rudf,..
Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodamim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili nah:ad?w, obvezu prema wemvnfbc mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadriaju i obliku ista s izjavom duZnika. s
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduznice pmno;:iti ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov polpis na druge osobe, koje u
m slucaju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vjerovn
tﬁa mg{; ovje bjaf:ka zaduinJiIcepf doﬂatﬁih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na naéin propisan Ovr3nim zakonom, od
Agencije naplatu svoje trazbine od dunika i jamaca plataca, ili i od duinika i jamaca plataca. = :
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cyelosli.fwmb"ena. U tom ¢?e slwgu
Agencija naznaciti na toj bjanko zaduZnici iznos tro$kova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je vjerovnik u cyel(.un namirio svoju trazbinu
prema ovoj bjanko zaduznici Agencija e obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu j zahtjev predati.

Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe trafiti ovrha protiv du?nika ili jamaca plataca na drugim predmetima
ovrhe. -

Ova bjanko zaduznica istinita je u pogledu svojeg sadriaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traibine koji je manji ili jednak onome za

koji mu je duinik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te podatke 0 vjerovniku.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice sukladno odredbi
&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZni§tvu.

Mjesto i datum izdavanja: (©

Potpis dutnika:
SPLIT, A0.08 2013 I;jcu;tt il

MAR kS k.

Napomena: Iznos irazhine upisuje se brojkom i rijeéima. Ostali brojevi i datumi upisyju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja
se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unuiar recenice.

! MoZe se upisati: do 1.000,00 EUR, do 2.000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75, 000,00 EUR ili do 150.000,00 EUR.
4 Zatezne kamate mogu reéi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice.

Podatke pod 1., 2. i 6, popunjava duZnik; podatke pod 3. popunjava vieravnik, a podatke pod 5. mole popuniti dufnik prigodom izdavanja
ove zaduznice, a mote naknadno i vjerovnik.

fokus ¢.0.0. Zagreb, Koledovtina 4 WUM llilwlm!‘l"
Oznaka za narudzbu; A-838/BZ-E (60) :



Obrazac bjanko zadulnice — stranica 2.

Jamac platac: ______.

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: _[{ARL O KHROGLAN
Sjediste / mjesto i adresa: oM /\7' PUT VRILA (0O
oIB: 33896230375

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se

novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

SPLIT, 4008 2013, gocline HARko 1.

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s racuna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime:

Sjediste / mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se

novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadranom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna
isplate vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene:

Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.



. Obrazac bjanko zudu¥nice — stranica 3.
REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeZnik

Sandra Jelavi¢
Split, Domovinskog rata 45

- _

Poslovni broj: OV-3383/2023

Ja, javni biljeZnik Sandra Jelavi¢, Split, Domovinskog rata 45, potvrdujem da su stranke:

MARKO KAROGLAN, OIB 33896230375, OMIS, PUT VRILA 10, kao &lan uprave-direktor
QUICK CONNECT d.o.0., MBS 060466993, OIB 10667747806, Omi§, PUT VRILA 10, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br, 116513026 PP Omi3, zastupa Drustvo samostalno i

pojedinacno, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroniZkim putem na
danas3nji dan, kao duZnik,

MARKO KAROGLAN, OIB 33896230375, OMIS, PUT VRILA 10, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 116513026 PP Omis, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanke zaduZnica izdana na iznos do 20.000,00 EUR od
10.08.2023. godine na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrEnom postupku u iznosu od 20,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 5,00 eur.

Split, 10.08.2023.

/_,lawﬁbﬁjEiﬁikf)
.~ Sandra Jelavi¢ }
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